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luokitusjärjestelmäasetuksen eräiden säännösten tulkinnasta ja täytäntöönpanosta sekä yhteyksistä 
kestävään rahoitukseen liittyvien tietojen antamista koskevaan asetukseen 

(2023/C 211/01)

Tämän usein kysyttyjä kysymyksiä sisältävän asiakirjan tarkoituksena on selventää sitä, miten toimijoiden olisi otettava 
huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/852 (1), jäljempänä ’luokitusjärjestelmäasetus’, 
18 artiklan mukaisia vähimmäistason suojatoimia koskevat vaatimukset. Lisäksi tässä asiakirjassa pyritään selventämään 
luokitusjärjestelmän mukaisiin taloudellisiin toimintoihin ja omaisuuseriin tehtyjen sijoitusten asemaa asetuksen 
(EU) 2019/2088 (2) eli kestävään rahoitukseen liittyvien tietojen antamista koskevan asetuksen, jäljempänä ’SFDR-asetus’, 
nojalla.

Tähän asiakirjaan sisältyviin usein kysyttyihin kysymyksiin annetuilla vastauksilla selvennetään sovellettavan lainsäädännön 
säännöksiä. Vastauksilla ei millään tavoin laajenneta kyseisestä lainsäädännöstä johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia eikä 
oteta käyttöön toimijoihin ja toimivaltaisiin viranomaisiin kohdistuvia lisävaatimuksia. Asiakirjan tarkoituksena on 
pelkästään auttaa rahoitusalan yrityksiä ja muita kuin rahoitusalan yrityksiä asiaankuuluvien säännösten 
täytäntöönpanossa. Ainoastaan Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta antaa sitovia tulkintoja unionin 
lainsäädännöstä. Tiedonannossa esitettyjä näkemyksiä ei pidä ymmärtää siten, että ne määräävät ennalta Euroopan 
komission kannan unionin tuomioistuimissa ja kansallisissa tuomioistuimissa mahdollisesti käsiteltävissä asioissa.
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Luokitusjärjestelmäasetuksessa tarkoitetut vähimmäistason suojatoimet

1. Mikä on luokitusjärjestelmäasetuksessa tarkoitettujen vähimmäistason suojatoimien merkitys?

Luokitusjärjestelmäasetuksessa säädetään, että taloudellista toimintaa voidaan pitää ympäristön kannalta kestävänä vain, jos 
sen lisäksi, että se täyttää muut 3 artiklassa (3) säädetyt vaatimukset, se toteutetaan 18 artiklassa säädettyjen 
vähimmäistason suojatoimien mukaisesti. Tämä on kestävää ja osallistavaa kasvua tukevaan Euroopan sosiaalisten 
oikeuksien pilariin kirjattujen periaatteiden sekä ihmisoikeuksia ja työntekijöiden oikeuksia koskevien kansainvälisten 
vähimmäisnormien mukaista.

Vähimmäistason suojatoimet ovat erottamaton osa luokitusjärjestelmää ja yksi 3 artiklassa säädetyistä neljästä kriteeristä, 
joiden on täytyttävä, jotta taloudellisia toimintoja voidaan pitää ympäristön kannalta kestävinä. Vähimmäistason 
suojatoimien sisällyttämisellä luokitusjärjestelmään on pyritty varmistamaan, että luokitusjärjestelmän mukaisiksi 
katsottuja taloudellisia toimintoja harjoittavat yhteisöt täyttävät tietyt yhteiskuntaan ja hallintotapaan liittyvät 
vähimmäisnormit.

Toisin sanoen luokitusjärjestelmäasetukseen sisällytettyjen vähimmäistason suojatoimien tarkoituksena on estää 
toimintojen ja sijoitusten luokittelemisen kestäviksi, jos niihin liittyy keskeisten sosiaalisten periaatteiden, ihmisoikeuksien 
tai työntekijöiden oikeuksien rikkomista tai jos ne eivät ole vastuullisen liiketoiminnan vähimmäisnormien mukaisia.

2. Miten vähimmäistason suojatoimet on määritelty luokitusjärjestelmän 18 artiklassa?

Luokitusjärjestelmäasetuksen 18 artiklassa säädetään vähimmäistason suojatoimia koskevista vaatimuksista, ja siinä 
viitataan niin vastuullista liiketoimintaa koskeviin kansainvälisiin standardeihin (18 artiklan 1 kohta) kuin SFDR- 
asetuksen (4) ”ei merkittävää haittaa” -periaatteeseen (18 artiklan 2 kohta).

Asetuksen 18 artiklan 1 kohdassa vähimmäistason suojatoimilla tarkoitetaan huolellisuusmenettelyjä ja korjaustoi
menpiteitä, joita taloudellista toimintaa harjoittava yritys toteuttaa varmistaakseen, että se noudattaa Taloudellisen yhteistyön 
ja kehityksen järjestön (OECD) toimintaohjeita monikansallisille yrityksille sekä yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevia YK:n 
ohjaavia periaatteita. Viimeksi mainitut sisältävät ne periaatteet ja oikeudet, jotka on vahvistettu kahdeksassa Kansainvälisen 
työjärjestön (ILO) työelämän perusperiaatteita ja -oikeuksia koskevassa julistuksessa (5) yksilöidyistä kymmenestä 
keskeisestä yleissopimuksesta sekä kansainvälisessä ihmisoikeusasiakirjassa (6).

Kaikki vastuullista liiketoimintaa ja toimitusketjun vastuullista hallintaa koskevat aihealueet on koottu yhteen OECD:n 
toimintaohjeissa monikansallisille yrityksille. Niissä suositellaan myös, että yritykset noudattavat hyvää hallintotapaa koskevia 
käytäntöjä, kuten OECD:n hyvää hallintotapaa koskevissa periaatteissa esitettyä huolellisuusmenettelyä (7).

Yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevissa YK:n ohjaavissa periaatteissa i) määritellään yrityksille menettelysäännöt 
ihmisoikeusloukkausten ehkäisemiseksi; ja ii) puututaan mahdollisiin, yritysten harjoittamasta taloudellisesta toiminnasta 
aiheutuviin riskeihin. Liiketoimintaa harjoittavien yhteisöjen velvollisuus kunnioittaa ihmisoikeuksia koskee 
kansainvälisesti tunnustettuja oikeuksia ja vähintään niitä, jotka on ilmaistu kahdeksassa kymmenestä keskeisestä ILO:n 
yleissopimuksesta ja kansainvälisessä ihmisoikeusasiakirjassa.

(3) Luokitusjärjestelmäasetuksen 3 artiklassa säädetyissä neljässä kriteerissä edellytetään, että taloudellinen toiminta a) edistää 
merkittävästi yhtä tai useampaa 9 artiklassa asetettua ympäristötavoitetta 10–16 artiklan mukaisesti; b) ei aiheuta 17 artiklan 
mukaista merkittävää haittaa 9 artiklassa asetetuille ympäristötavoitteille; c) toteutetaan 18 artiklassa säädettyjen vähimmäistason 
suojatoimien mukaisesti; ja d) täyttää tekniset arviointikriteerit, jotka komissio on vahvistanut 10 artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 
3 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 2 kohdan, 14 artiklan 2 kohdan tai 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/2088, annettu 27 päivänä marraskuuta 2019, kestävyyteen liittyvien tietojen 
antamisesta rahoituspalvelusektorilla (EUVL L 317, 9.12.2019, s. 1).

(5) Kansainvälisen työjärjestön (ILO) keskeiset yleissopimukset: yleissopimus ammatillisesta järjestäytymisvapaudesta ja ammatillisen järjestäyty
misoikeuden suojelusta, 1948 (nro 87); yleissopimus järjestäytymisoikeuden ja kollektiivisen neuvotteluoikeuden periaatteiden soveltamisesta, 
1949 (nro 98); pakollista työtä koskeva sopimus, 1930 (nro 29) (ja sen pöytäkirja vuodelta 2014); yleissopimus pakkotyön poistamisesta, 
1957 (nro 105); yleissopimus työhön pääsemiseksi vaadittavasta vähimmäisiästä, 1973 (nro 138); lapsityön pahimpia muotoja koskeva 
yleissopimus, 1999 (nro 182); yleissopimus samanarvoisesta työstä miehille ja naisille maksettavasta samasta palkasta, 1951 (nro 100); 
yleissopimus työmarkkinoilla ja ammatin harjoittamisen yhteydessä tapahtuvasta syrjinnästä, 1958 (nro 111).

(6) Sisältää ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen (1948); kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvälisen yleissopimuksen 
(1966); ja taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisiä oikeuksia koskevan kansainvälisen yleissopimuksen (1966).

(7) Katso myös vastuullista liiketoimintaa koskevat OECD:n due diligence -ohjeet (2018) ja OECD:n alakohtaiset ohjeet (https:// 
mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/), joissa annetaan yrityksille käytännön tukea monikansallisille yrityksille annettujen OECD:n 
toimintaohjeiden täytäntöönpanossa.
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https://commission.europa.eu/system/files/2017-11/social-summit-european-pillar-social-rights-booklet_en.pdf
https://commission.europa.eu/system/files/2017-11/social-summit-european-pillar-social-rights-booklet_en.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.oecd.org/daf/ca/Corporate-Governance-Principles-ENG.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/
https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/


Asetuksen 18 artiklan 2 kohdassa luodaan suora yhteys SFDR-asetuksen 2 artiklan 17 kohdassa tarkoitettuun ”ei 
merkittävää haittaa” -periaatteeseen. Näin varmistetaan, että sosiaaliset vähimmäisnormit on määritelty Euroopan tasolla ja 
että EU:n lainsäädäntö on johdonmukaista.

SFDR-asetuksen ”ei merkittävää haittaa” -periaatteen yksityiskohdat on täsmennetty huhtikuussa 2022 annetussa 
komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2022/1288. Kyseisen asetuksen mukaan SFDR-asetuksen ”ei merkittävää haittaa” 
-periaatteen täytäntöönpano edellyttää paitsi sen ilmoittamista, onko kestävä sijoitus OECD:n monikansallisille yrityksille 
antamien suuntaviivojen ja yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevien YK:n ohjaavien periaatteiden mukainen, myös 
pääasiallisten haitallisten indikaattoreiden luettelon huomioimista. Euroopan komissio katsoo, että luokitusjärjestelmäa
setuksen 18 artiklan 2 kohdan yhteydessä vähimmäistason suojatoimien ja SFDR-asetuksen ”ei merkittävää haittaa” 
-periaatteen välinen yhteys on ymmärrettävä vähintäänkin niiden SFDR-asetuksessa esitettyjen pääasiallisten haitallisten 
vaikutusten indikaattoreiden kautta, jotka koskevat yhteiskuntaan ja työntekijöihin liittyviä asioita, ihmisoikeuksien 
kunnioittamista sekä korruption ja lahjonnan torjuntaan liittyviä asioita. Indikaattorit on lueteltu delegoidun SDFDR- 
asetuksen (8) liitteessä I olevassa taulukossa 1.

Haitallisuutta kuvaava kestävyysindikaattori taulukossa 1 Mittari

YK:n Global Compact -periaatteiden ja monikansallisille 
yrityksille annettujen Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen 
järjestön (OECD) toimintaohjeiden rikkomiset

Sellaisiin sijoituskohteina oleviin yrityksiin tehtyjen 
sijoitusten osuus, jotka ovat olleet osallisia YK:n Global 
Compact -periaatteiden tai monikansallisille yrityksille 
annettujen OECD:n toimintaohjeiden rikkomisiin.

YK:n Global Compact -periaatteiden tai monikansallisille 
yrityksille annettujen OECD:n toimintaohjeiden 
noudattamisen seuraamista koskevien prosessien ja 
mekanismien puute

Sellaisiin sijoituskohteina oleviin yrityksiin tehtyjen 
sijoitusten osuus, joilla ei ole toimintaperiaatteita YK:n 
Global Compact -periaatteiden tai monikansallisille 
yrityksille annettujen OECD:n toimintaohjeiden 
noudattamisen seuraamista varten tai epäkohtien tai 
valitusten käsittelyjärjestelmiä YK:n Global Compact 
periaatteiden tai monikansallisille yrityksille 
annettujen OECD:n toimintaohjeiden rikkomiseen 
puuttumista varten.

Sukupuolten välinen tasoittamaton palkkaero Keskimääräinen sukupuolten välinen tasoittamaton 
palkkaero sijoituskohteina olevissa yrityksissä

Sukupuolten moninaisuus hallituksessa Hallituksen naispuolisten jäsenten keskimääräinen osuus 
suhteessa miespuolisiin jäseniin sijoituskohteina olevissa 
yrityksissä ilmaistuna prosentteina kaikista hallituksen 
jäsenistä

Altistuminen kiistanalaisiin aseisiin (jalkaväkimiinat, 
tytärammukset, kemialliset aseet ja biologiset aseet) liittyvälle 
riskille

Sellaisiin sijoituskohteina oleviin yrityksiin tehtyjen 
sijoitusten osuus, jotka osallistuvat kiistanalaisten aseiden 
valmistukseen tai myyntiin

3. Mitkä ovat yrityksiä koskevat keskeiset odotukset luokitusjärjestelmäasetuksen 18 artiklan nojalla?

Yritysten, jotka ilmoittavat noudattavansa luokitusjärjestelmää, on arvioitava, noudattavatko ne luokitusjärjestelmäa
setuksen 18 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja vähimmäistason suojatoimia koskevia vaatimuksia.

Asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti yritysten, joiden taloudellisten toimintojen voidaan katsoa olevan luokitusjär
jestelmän mukaisia, on toteutettava huolellisuusmenettelyjä ja korjaustoimenpiteitä varmistaakseen, että toiminnassa 
noudatetaan OECD:n toimintaohjeissa monikansallisille yrityksille sekä yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevissa YK:n 
ohjaavissa periaatteissa mainittuja vastuullista liiketoimintaa koskevia vaatimuksia (ks. vastaus kysymykseen 2). 
Molemmissa asiakirjoissa esitetään kattavasti, miten huolellisuusperiaatteet ja -menettely voidaan panna täytäntöön.

Asetuksen 18 artiklan 1 kohdan keskeinen vaatimus on, että yrityksen on toteutettava asianmukaiset menettelyt sen 
varmistamiseksi, että yrityksen toiminta on näiden vaatimusten mukaista. Niihin kuuluvat myös menettelyt, joilla 
jatkuvasti tunnistetaan, ehkäistään, lievennetään tai korjataan yrityksen omiin toimintoihin, arvoketjuihin ja liikesuhteisiin 
liittyviä tosiasiallisia ja mahdollisia haittavaikutuksia.

(8) Näiden indikaattoreiden laskentamenetelmä on esitetty delegoidun asetuksen (EU) 2022/1288 liitteessä I. Delegoidun asetuksen 
(EU) 2022/1288 liitteessä I olevan taulukon 1 termi ”sijoituskohteina olevat yritykset” vastaa luokitusjärjestelmäasetuksessa käytettyä 
termiä ”yritys”.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=FI
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=FI
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=FI


Joskus yritys ei voi vaikuttaa tiettyihin riskeihin tai poistaa tiettyjä kielteisiä vaikutuksia, vaikka se olisi toteuttanut kaikki 
asianmukaiset menettelyt. Tämä ei kuitenkaan välttämättä tarkoita sitä, että yritys ei ole toteuttanut vähimmäistason 
suojatoimia, jos yritys on selkeästi ilmoittanut nämä mahdolliset vaikutukset ja selittänyt, mitä se on tehnyt niiden 
tunnistamiseksi, estämiseksi, lieventämiseksi tai korjaamiseksi ja miksi se ei ole voinut poistaa tiettyjä vaikutuksia. Tältä 
osin tunnustetaan, että joissakin tapauksissa yritykset eivät kohtuullisista huolellisuusmenettelyistä huolimatta välttämättä 
kykene ehkäisemään, lopettamaan tai lieventämään haitallisia vaikutuksia, kun ne liittyvät yrityksen arvoketjuun.

Osana kyseisiä huolellisuusmenettelyjä ja korjaustoimenpiteitä yritysten on 18 artiklan 2 kohdan nojalla otettava 
huomioon SFDR-asetuksessa esitetyt yhteiskuntaan ja työntekijöihin liittyviä asioita, ihmisoikeuksien kunnioittamista sekä 
korruption ja lahjonnan torjuntaan liittyviä asioita koskevien pääasiallisten haitallisten vaikutusten indikaattorit (9), joihin 
viitataan kysymykseen 2 annetussa vastauksessa.

Tällä hetkellä ainoa 18 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan kuuluva kysymys, jota 18 artiklan 1 kohta ei nimenomaisesti 
kata, on pääasiallinen haitallinen vaikutus, joka liittyy altistumiseen delegoidussa SFDR-asetuksessa (10) määritellyille 
kiistanalaisille aseille (jalkaväkimiinat, tytärammukset, kemialliset aseet ja biologiset aseet). Sen vuoksi yritysten on 
18 artiklan 2 kohdan nojalla varmistettava, että niiden huolellisuusmenettelyjen ja korjaustoimenpiteiden avulla voidaan 
tunnistaa tosiasiallinen tai mahdollinen altistuminen kiistanalaisten aseiden valmistukseen tai myyntiin liittyville riskeille 
sekä ehkäistä, lieventää ja korjata tällaisia riskejä.

Edellä kuvattujen 18 artiklan 2 kohdan säännösten lisäksi luokitusjärjestelmäasetus ei sisällä muita vähimmäistason 
suojatoimien arvioinnissa huomioitavia näkökohtia, jotka liittyvät aseisiin tai puolustukseen liittyviin tarvikkeisiin ja 
teknologioihin. Kuten luonnoksessa komission tiedonannoksi eräiden ilmastoluokitusjärjestelmää koskevan delegoidun 
säädöksen säännösten tulkinnasta ja täytäntöönpanosta (11) todetaan, komissio tunnustaa tarpeen varmistaa myös 
yksityiseltä sektorilta tulevan rahoituksen ja sijoitusten saatavuus kaikilla strategisilla aloilla, myös puolustusteollisuudessa. 
Puolustusteollisuuden merkitys unionin selviytymiskyvyn ja turvallisuuden kannalta ja siten myös rauhan ja yhteiskun
nallisen kestävyyden edistäjänä on ratkaisevan tärkeä (12).

SFDR-asetuksessa luetellut yhteiskuntaan ja työntekijöihin liittyviä asioita, ihmisoikeuksien kunnioittamista sekä 
korruption ja lahjonnan torjuntaan liittyviä asioita koskevat indikaattorit saattavat muuttua, jos delegoitua SFDR-asetusta 
mahdollisesti tarkistetaan tulevaisuudessa. Tämän vuoksi yritysten on 18 artiklan 2 kohdan nojalla otettava huomioon 
myös kaikki ongelmat, joihin voidaan tulevaisuudessa puuttua SFDR-asetuksessa esitetyillä haitallisia vaikutuksia koskevilla 
indikaattoreilla.

Yritysten kestävyysraportointia koskevan direktiivin (13) mukainen raportointi tukee yrityksiä 18 artiklassa tarkoitettujen 
vaatimusten noudattamisen arvioimisessa ja auttaa sijoittajia saamaan tarvittavat tiedot sijoituskohteina olevilta 
yrityksiltä (14). Luokitusjärjestelmäasetuksen 18 artiklassa ei edellytetä lisätietojen antamista, joten päällekkäisyyttä 
yritysten kestävyysraportointia koskevan direktiivin raportointivaatimusten kanssa ei ole.

(9) Näiden indikaattoreiden laskentamenetelmä on esitetty delegoidun asetuksen (EU) 2022/1288 liitteessä I olevassa taulukossa 1 ja 3 
(EUVL L 196, 25.7.2022, s. 1).

(10) Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1288, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/2088 täydentämisestä teknisillä sääntelystandardeilla, joissa täsmennetään ”ei merkittävää haittaa” -periaatteeseen liittyvien 
tietojen sisällön ja esitystavan yksityiskohdat, kestävyysindikaattoreihin ja haitallisiin kestävyysvaikutuksiin liittyvien tietojen sisältö, 
menetelmät ja esitystapa sekä ympäristöön tai yhteiskuntaan liittyvien ominaisuuksien ja kestävien sijoitustavoitteiden edistämiseen 
liittyvien tietojen sisältö ja esitystapa ennen sopimuksen tekemistä annettavissa asiakirjoissa, verkkosivustoilla ja määräaikaiskat
sauksissa (EUVL L 196, 25.7.2022, s. 1).

(11) Kysymys 11. ”Miten kestävän rahoituksen kehystä sovelletaan puolustusteollisuuden yksityisen rahoituksen saantiin?”, s. 16.
(12) Ks. komission ehdotus asetukseksi ampumatarvikkeiden tuotantoa tukevan säädöksen säätämisestä (ASAP), COM(2023) 237 final.
(13) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2464, annettu 14 päivänä joulukuuta 2022, asetuksen (EU) N:o 537/2014, 

direktiivin 2004/109/EY, direktiivin 2006/43/EY ja direktiivin 2013/34/EU muuttamisesta yritysten kestävyysraportoinnin osalta 
(EUVL L 322, 16.12.2022, s. 15).

(14) Yritysten kestävyysraportointia koskevassa direktiivissä edellytetään, että kestävyysraportointistandardit, joita yritysten on käytettävä 
täyttääkseen tietojen antamista koskevat velvoitteensa, sisältävät tiedot, jotka finanssimarkkinatoimijat tarvitsevat täyttääkseen SFDR- 
asetuksen mukaiset tietojen antamista koskevat velvoitteensa. Käytännössä tämä tarkoittaa sitä, että yritysten on raportoitava 
vastaavat tiedot delegoidun SFDR-asetuksen nojalla edellytettävien pääasiallisia haitallisia vaikutuksia koskevien indikaattorien osalta. 
Direktiivin 2013/34/EU 29 b artiklan 5 kohdan b alakohta 
”5. Antaessaan delegoituja säädöksiä 1 kohdan nojalla komissio ottaa mahdollisimman laajasti huomioon […] b) tiedot, jotka finanssimarkkina
toimijat tarvitsevat täyttääkseen tietojen antamista koskevat velvoitteensa, joista säädetään asetuksessa (EU) 2019/2088 ja sen nojalla annetuissa 
delegoiduissa säädöksissä.”
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Parhaita käytäntöjä koskevia epävirallisia ohjeita on lokakuussa 2022 julkaistussa kestävän rahoituksen foorumin 
loppuraportissa vähimmäistason suojatoimista.

Vuorovaikutus SFDR-asetuksen kanssa

4. Voidaanko luokitusjärjestelmän mukaisia sijoituksia pitää SFDR-asetuksessa tarkoitettuina kestävinä sijoituksina?

Luokitusjärjestelmäasetuksen johdanto-osan 19 kappaleessa selvennetään, että SFDR-asetuksessa tarkoitettuihin ”kestäviin 
sijoituksiin” sisältyvät sijoitukset ”ympäristön kannalta kestäviin taloudellisiin toimintoihin” luokitusjärjestelmäasetuksessa 
tarkoitetulla tavalla.

Asetuksen 18 artiklan 2 kohdassa, jossa säädetään sitä koskevista edellytyksistä, milloin toimintaa voidaan pitää 
”ympäristön kannalta kestävänä”, luodaan yhteys luokitusjärjestelmäasetuksen ja SFDR-asetuksen välille yhden luokitusjär
jestelmäasetuksessa vaaditun vaiheen eli vähimmäistason suojatoimien noudattamisvelvoitteen avulla. Edellä 
kysymyksiin 1 ja 2 annettujen vastausten mukaisesti yrityksen katsotaan noudattavan ”ei merkittävää haittaa” -periaatteen 
yhteiskunnallisia näkökohtia yhteisön tasolla, kun se ilmoittaa EU:n kestävyysluokitusjärjestelmän mukaisista ”ympäristön 
kannalta kestävistä” toiminnoista.

Lisäksi edellä kysymyksiin 1 ja 2 annettujen vastausten mukaisesti SFDR-asetuksessa tarkoitetun ”ei merkittävää haittaa” 
-periaatteen ja sen varmistamista koskevan vaatimuksen, että sijoituskohteena oleva yritys noudattaa hyviä hallintotapoja, 
katsotaan täyttyvän luokitusjärjestelmän mukaisiin taloudellisiin toimintoihin tehtävien sijoitusten osalta. Tämä johtuu 
siitä, että toiminnoissa noudatetaan luokitusjärjestelmässä tarkoitettuja vähimmäistason suojatoimia. Asetuksen 
(EU) 2020/852 18 artiklassa tarkoitettujen säännösten voidaan katsoa täyttävän edellytyksen, joka koskee SFDR-asetuksen 
2 artiklan 17 kohdassa tarkoitettuja hyvien hallintotapojen neljää näkökohtaa (toimivat hallintorakenteet, työntekijöihin 
nähden ylläpidetyt suhteet, henkilöstön palkitseminen ja verosäännösten noudattaminen (15)).

Sen vuoksi tällaiset sijoitukset luokitusjärjestelmän mukaisiin ”ympäristön kannalta kestäviin” taloudellisiin toimintoihin 
voidaan automaattisesti luokitella ”kestäviksi sijoituksiksi” SFDR-asetuksen mukaisten tuotetason tiedonantovaatimusten 
yhteydessä. Tämä tarkoittaa, että tiettyihin taloudellisiin toimintoihin tehtäviä sijoituksia voidaan pitää kestävinä 
sijoituksina.

Jos finanssimarkkinatoimija kuitenkin sijoittaa jossain määrin luokitusjärjestelmän mukaiseen yritykseen sellaisen 
rahoitusvälineen kautta, jossa ei täsmennetä tuottojen, kuten yleisen oman pääoman tai velan, käyttöä, finanssimarkkina
toimijan olisi silti tarkistettava SFDR-asetuksen mukaiset lisätekijät, jotta sijoituksen kyseiseen yritykseen voitaisiin katsoa 
olevan kokonaisuudessaan kestävä sijoitus. Tämä tarkoittaa, että finanssimarkkinatoimijan on silti i) tarkistettava, 
noudatetaanko yrityksen muissa taloudellisissa toiminnoissa SFDR-asetuksen ”ei merkittävää haittaa” -periaatetta; ja ii) 
arvioitava, pitääkö tämä ympäristötavoitteita edistäviä vaikutuksia riittävinä.

(15) Veroasioissa yhteistyöhaluttomia lainkäyttöalueita koskeva EU:n luettelo päivitettiin helmikuussa 2023. Luettelo sisältää hyödylliset 
ohjeet niiden maiden tunnistamiseksi, jotka eivät ole täyttäneet sitoumuksiaan noudattaa verotusalan hyvän hallintotavan kriteerejä 
tietyssä määräajassa tai ovat kieltäytyneet tästä.
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Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen 

(Asia M.11107 – EDF / SEKG / NEBRAS / QUWATT / SCE-QUVVAT) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(2023/C 211/02)

Komissio päätti 12. kesäkuuta 2023 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille 
soveltuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen 
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen, kun siitä on poistettu mahdolliset 
liikesalaisuudet. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlaisia 
hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32023M11107. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)

15. kesäkuuta 2023

(2023/C 211/03)

1 euro =

Rahayksikkö Kurssi

USD Yhdysvaltain dollaria 1,0819

JPY Japanin jeniä 152,86

DKK Tanskan kruunua 7,4523

GBP Englannin puntaa 0,85555

SEK Ruotsin kruunua 11,6206

CHF Sveitsin frangia 0,9761

ISK Islannin kruunua 149,30

NOK Norjan kruunua 11,5025

BGN Bulgarian leviä 1,9558

CZK Tšekin korunaa 23,751

HUF Unkarin forinttia 376,03

PLN Puolan zlotya 4,4693

RON Romanian leuta 4,9578

TRY Turkin liiraa 25,6112

AUD Australian dollaria 1,5924

Rahayksikkö Kurssi

CAD Kanadan dollaria 1,4415

HKD Hongkongin dollaria 8,4661

NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,7559

SGD Singaporen dollaria 1,4543

KRW Etelä-Korean wonia 1 387,60

ZAR Etelä-Afrikan randia 19,9252

CNY Kiinan juan renminbiä 7,7491

IDR Indonesian rupiaa 16 208,51

MYR Malesian ringgitiä 5,0049

PHP Filippiinien pesoa 60,638

RUB Venäjän ruplaa

THB Thaimaan bahtia 37,693

BRL Brasilian realia 5,2244

MXN Meksikon pesoa 18,5832

INR Intian rupiaa 88,9825

(1) Lähde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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JÄSENVALTIOIDEN TIEDOTTEET

Yhteenveto Euroopan komission päätöksistä, jotka koskevat kemikaalien rekisteröinnistä, arvioinnista, lupamenettelyistä ja rajoituksista Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (REACH) liitteessä XIV lueteltujen aineiden markkinoille käyttöön saattamista ja/tai käyttöä koskevia lupia 

(Julkaistu asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (1) 64 artiklan 9 kohdan nojalla) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(2023/C 211/04)

Lupien myöntämispäätökset

Päätöksen viite (1) Päätöksen 
päivämäärä Aineen nimi Luvanhaltija Lupanumero Hyväksytty käyttötarkoitus Uudelleentarkastelu

jakson päättymispäivä Perustelut

C(2023) 3646 9 kesäkuuta 
2023

4-(1,1,3,3-tetrame
tyylibutyyli)fenoli, 
etoksyloitu (4-tert- 
OPnEO)
EY-nro -; CAS-nro -

Alexion Pharma 
International 
Operations 
Unlimited Company, 
College Business & 
Technology Park, 
Blanchardstown, 
D15 R925, Dublin 
15, Irlanti

REACH/23/18/0 Teollinen käyttö virusten 
inaktivointiin 
valmistettaessa 
andeksaneetti alfaa suoralla 
hyytymistekijä Xa:n (FXa) 
estäjällä hoidettavien 
aikuispotilaiden 
antikoagulaation 
kumoamiseen henkeä 
uhkaavan tai 
hallitsemattoman 
verenvuodon vuoksi

31. joulukuuta 2030 Asetuksen (EY) 
N:o 1907/2006 60 artiklan 4 
kohdan mukaisesti 
sosioekonomiset hyödyt ylittävät 
aineen käytöstä ihmisten 
terveydelle ja ympäristölle 
aiheutuvan riskin, eikä soveltuvia 
vaihtoehtoisia aineita tai 
tekniikoita ole saatavilla.

(1) Päätös on saatavilla lupia käsittelevällä Euroopan komission verkkosivustolla (europa.eu).

(1) EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1.
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V

(Ilmoitukset)

MUUT SÄÄDÖKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Erään viinialan nimityksen tuote-eritelmän vakiomuutoksen hyväksymistä koskevan tiedonannon 
julkaiseminen (komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 17 artiklan 2 ja 3 kohta) 

(2023/C 211/05)

Tämä tiedonanto julkaistaan komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 (1) 17 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

VAKIOMUUTOKSEN HYVÄKSYNNÄN TIEDOKSI ANTAMINEN

”Gigondas”

PDO-FR-A0143-AM03

Tiedonannon päivämäärä: 20.4.2023

HYVÄKSYTYN MUUTOKSEN KUVAUS JA PERUSTELUT

1. Maantieteellisen alueen ja välittömässä läheisyydessä sijaitsevan alueen toimituksellinen muutos

Tuote-eritelmän I luvun IV kohdassa täydennetään maantieteellistä aluetta ja välittömässä läheisyydessä sijaitsevaa 
aluetta viittauksella viralliseen geokoodiin, jossa esitetään ja vahvistetaan luettelo Ranskan kunnista departemen
teittain kansallisella tasolla. Muita muutoksia ei tehdä. Tämän toimituksellisen muutoksen ansiosta maantieteelliseen 
alueeseen voidaan viitata käyttäen INSEEn julkaisemaa vuoden 2022 virallista geokoodia ja varmistaa 
maantieteellisen alueen määrittely oikeudellisesti.

Kyseisellä viittauksella täydennetään yhtenäistä asiakirjaa kohdassa ”Maantieteellinen alue” ja kohdassa 
”Lisäedellytykset – Välittömässä läheisyydessä sijaitseva alue”.

2. Valkoviinien tuotanto-olosuhteet

Nimitys laajennetaan valkoviinien tuotantoon. Valkoviinejä tuotetaan tuote-eritelmässä jo mainituista, puna- ja 
roseeviinien valmistukseen tarkoitetuista valkoisista rypälelajikkeista. Gigondasin historiaa koskevien eri tekstien ja 
arkistojen mukaan viininviljelijät ovat aina valmistaneet valkoviinejä.

Tuotetun viinin kuvaus ja tuotanto-olosuhteet on sisällytetty tuote-eritelmään ja yhtenäiseen asiakirjaan.

Seuraavia tuote-eritelmän kohtia on täydennetty:

— V kohdassa ”Rypälelajikkeet” tarkennetaan valkoviinien tuotantoon tarkoitettujen rypälelajikkeiden luetteloa.

Yhtenäiseen asiakirjaan kohtaan ”Viininvalmistuksessa käytetyt rypälelajikkeet” lisätään lajikkeet Clairette blanc B, 
Bourboulenc B, Clairette Rose Rs, Grenache blanc B, Grenache Gris, Marsanne B, Piquepoul blanc B ja Roussanne 
B.

(1) EUVL L 9, 11.1.2019, s. 2.
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Yhtenäiseen asiakirjaan kohtaan ”Toissijaiset lajikkeet” lisätään lajikkeet Viognier B ja Ugni blanc B.

— IX kohdan 1 alakohta – ”Rypälelajikkeiden sekoittaminen” – Clairette blanc -lajikkeen osuuden on oltava vähintään 
70 prosenttia. Tämä määräys on sisällytetty yhtenäisen asiakirjan kohtaan ”Viinin/viinien kuvaus”.

— X kohdan ”Yhteys maantieteelliseen alueeseen” 2 alakohtaan (Tuotteiden laatua koskevat tiedot) lisätään 
valkoviinien aistinvarainen kuvaus. Tämä kuvaus on sisällytetty yhtenäisen asiakirjan kohtaan ”Viinin/viinien 
kuvaus”.

— VII kohdassa ”Rypäleiden korjuu, kuljetus ja kypsyys” vahvistetaan valkoisten lajien vähimmäissokeripitoisuus 
valkoviinien tuotannossa 196 grammaksi litrassa. Tämä määräys ei vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

— Mainitussa tuote-eritelmän VII kohdassa vahvistetaan valkoviinien luonnollinen vähimmäisalkoholipitoisuus 
12 tilavuusprosentiksi. Tämä määräys on sisällytetty yhtenäisen asiakirjan kohtaan ”Viinin/viinien kuvaus”.

— Tuote-eritelmän I luvun IX kohdassa ”Jalostus ja valmistus” vahvistetaan valkoviinien haihtuvien happojen 
pitoisuudeksi enintään 17,30 meq/l. Tämä peruste on sisällytetty yhtenäisen asiakirjan kohtaan ”Viinin/viinien 
kuvaus”.

— VIII kohdassa ”Tuotos” määritellään valkoviinien enimmäistuotokseksi 44 hl/ha. Tämä määräys on sisällytetty 
yhtenäisen asiakirjan kohtaan ”Enimmäistuotokset”.

3. Punaviinien tuotantoedellytyksiä koskeva muutos

— Leikkaussäännöt:

Tuote-eritelmän VI kohdan ”Viinitarhan hoito” 1 alakohtaa on muutettu täydentämällä leikkaussääntöjä ja 
sallimalla yksin- tai kaksinkertainen Guyot-leikkaus Syrah- ja Viognier-lajikkeiden osalta.

Nämä määräykset sisällytetään yhtenäiseen asiakirjaan kohtaan ”Viininvalmistusmenetelmät”.

— Luettelo pääasiallisista rypälelajikkeista:

Tuote-eritelmän I luvun V kohdassa ”Viiniköynnöslajikkeet” siirretään Cinsaut toissijaisten lajikkeiden luettelosta 
pääasiallisten rypälelajikkeiden luetteloon. Tuottajat pitävät tätä lajiketta kiinnostavana, koska se tuo viineihin 
kiinnostavaa hienostuneisuutta ja keveyttä muuttamatta viinien aistinvaraista profiilia. Tämä muutos on 
sisällytetty yhtenäisen asiakirjan kohtaan ”Viininvalmistuksessa käytetyt rypälelajikkeet”.

— Sekoitusta koskevien sääntöjen muuttaminen:

Tuote-eritelmän I luvussa IX kohdan 1 alakohtaa (”Rypälelajikkeiden sekoittaminen”) on muutettu, koska ryhmä 
haluaa lisätä muiden lajikkeiden osuutta puna- ja roseeviineissä pienentämällä Grenache-rypälelajikkeen osuutta 
niin että se on kuitenkin vähintään 50 prosenttia.

Clairette blanc -lajikkeen vähimmäisosuus valkoviineissä vahvistetaan 70 prosenttiin. Nämä määräykset 
sisällytetään yhtenäisen asiakirjan kohtaan ”Viinien kuvaus”.

— Punaviineissä omenahapon enimmäispitoisuus alennetaan 0,4 grammasta 0,3 grammaan litrassa.

Tämän arvon avulla voidaan paremmin määrittää, milloin malolaktinen käyminen loppuu. Arvo vahvistetaan 
tuote-eritelmän I luvun IX kohdassa ”Jalostaminen ja valmistus”. Vastaavasti muutetaan yhtenäisen asiakirjan 
kohtaa ”Punaviinien kuvaus”.

— Rosee- ja punaviinien kypsytysvelvoitteen poistaminen:

Tuote-eritelmän I luvun IX kohdan 2 alakohdassa tuotekohtaisia määräyksiä on muutettu poistamalla kypsytyksen 
päättymisajankohdat, jotka olivat roseeviinien osalta sadonkorjuun jälkeen 1. tammikuuta ja punaviinien osalta 
15. tammikuuta. Ryhmä haluaa poistaa tämän kypsytysvelvoitteen, jolle ei ole perusteita nimityksen kattamien 
viinien tuotannossa. Ryhmä haluaa myös välttää syrjintää markkinoille saattamisessa. Tämä muutos ei vaikuta 
yhtenäiseen asiakirjaan.
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— Kuluttajamarkkinoille saattamisen päivämäärän muuttaminen:

Tuote-eritelmän I luvun IX kohdan 5 alakohdassa ”Tuotteiden siirtämiseen sekä saattamiseen markkinoille 
kuluttajia varten liittyvät määräykset” vahvistetaan roseeviinien markkinoille saattamisen päivämääräksi 
sadonkorjuuta seuraava 15. tammikuuta ja punaviinien osalta 31. tammikuuta. Koska kypsytysvelvoite on 
poistettu, ryhmä haluaa aikaistaa roseeviinien kuluttajamarkkinoille saattamisen päivämäärän 15. päivään 
joulukuuta mutta säilyttää samalla punaviinien markkinoille saattamisen päivämäärän. Tämä muutos ei vaikuta 
yhtenäiseen asiakirjaan.

4. Ilmoitusvelvollisuudet

Muutetaan tuote-eritelmän II luvun I kohta ”Ilmoitusvaatimukset” seuraavasti:

— Pakkausilmoitus toimitetaan vastedes tarkastussuunnitelman mukaisesti. Se voidaan lähettää suoraan 
valvontaelimelle kolmen työpäivän kuluessa pakkaamisesta.

— Ilmoitus tuotteen myynnistä yleisemmässä luokassa on tarpeeton. Se poistetaan, koska viinejä ei voida myydä 
yleisemmällä nimityksellä ”Côtes du Rhône”, sillä tuotanto-olosuhteet ovat erilaiset.

Nämä muutokset eivät vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

YHTENÄINEN ASIAKIRJA

1. Nimi/nimet

Gigondas

2. Maantieteellisen merkinnän tyyppi

SAN – Suojattu alkuperänimitys

3. Rypäletuotteiden luokat

1. Viini

4. Viinin tai viinien kuvaus

1. Kuohumattomat roseeviinit

LYHYT KIRJALLINEN KUVAUS

Viinien luonnollinen alkoholipitoisuus on vähintään 12,5 tilavuusprosenttia.

Pakkausvaiheessa: – käymiskykyisten sokereiden (glukoosin + fruktoosin) pitoisuus on enintään 3 grammaa litrassa.

Muut analyyttiset perusteet ovat EU:n sääntelyn mukaisia.

Rosee- ja punaviinit valmistetaan pääasiassa lajikkeista Genache N, Syrah N ja Mourvèdre N. Grenache N:n osuus 
viineissä on vähintään 50 prosenttia.

Grenache N -lajike tuo viinisekoituksiin tanniineja ja pyöreyttä. Kohtalaisina määrinä lisättynä, viinin luonnetta 
kunnioittaen, Syrah N -lajike vahvistaa väriä, aromaattista voimakkuutta ja kypsymiskykyä. Mourvèdre N -lajike 
täydentää korkean hapettumisenestokykynsä ansiosta Grenache N -lajiketta erinomaisesti. Se lisää maun monivivah
teisuutta, antaa mausteisuutta ja soveltuu täydellisesti kypsytettäväksi puuastiassa. Vaikka roseeviinien osuus 
tuotannosta on hyvin pieni, roseeviinit ansaitsevat runsaasti huomiota erityisesti täyteläisyytensä vuoksi. Niiden väri 
on voimakkaan ruusunpunainen violetein vivahtein. Bukeessa erottuvat manteli ja keitetyt marjat. Suutuntuma on 
huumaava ja tasapainoinen.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintään (til- %) 14,5

Todellinen vähimmäisalkoholipitoisuus (til- %)
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Kokonaishappopitoisuus vähintään milliekvivalenttia litrassa

Haihtuvien happojen pitoisuus enintään 
(milliekvivalenttia litrassa)

14,28

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintään (mg/litra)

2. Kuohumattomat punaviinit

LYHYT KIRJALLINEN KUVAUS

Viinien luonnollinen alkoholipitoisuus on vähintään 12,5 tilavuusprosenttia.

Pakkausvaiheessa:

— omenahappopitoisuus on pakkausvaiheessa enintään 0,3 grammaa litrassa

— polyfenolien kokonaismäärä on vähintään 45

— käymiskykyisten sokereiden (glukoosin + fruktoosin) pitoisuus on enintään 3 grammaa litrassa.

Muut analyyttiset perusteet ovat EU:n sääntelyn mukaisia.

Rosee- ja punaviinit valmistetaan pääasiassa lajikkeista Genache N, Syrah N ja Mourvèdre N. Grenache N:n osuus 
viineissä on vähintään 50 prosenttia.

Grenache N -lajike tuo viinisekoituksiin tanniineja ja pyöreyttä. Kohtalaisina määrinä lisättynä, viinin luonnetta 
kunnioittaen, Syrah N -lajike vahvistaa väriä, aromaattista voimakkuutta ja kypsymiskykyä. Mourvèdre N -lajike 
täydentää korkean hapettumisenestokykynsä ansiosta Grenache N -lajiketta erinomaisesti. Se lisää maun monivivah
teisuutta, antaa mausteisuutta ja soveltuu täydellisesti kypsytettäväksi puuastiassa. Punaviini on pitkäikäinen viini, 
jonka väri vaihtelee kirkkaasta rubiinista tummaan granaatinpunaiseen. Viini on ryhdikäs ja runsas. Nuorena siinä on 
erittäin kypsien punaisten ja tummien marjojen ja hedelmien bukee. Bukee kehittyy luontoa kuvastaviksi aluskasvil
lisuuden ja tryffelien vivahteiksi.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintään (til- %) 14,5

Todellinen vähimmäisalkoholipitoisuus (til- %)

Kokonaishappopitoisuus vähintään milliekvivalenttia litrassa

Haihtuvien happojen pitoisuus enintään 
(milliekvivalenttia litrassa)

17,30

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintään (mg/litra)

3. Kuohumattomat valkoviinit

LYHYT KIRJALLINEN KUVAUS

Valkoviinien luonnollinen alkoholipitoisuus on vähintään 12 tilavuusprosenttia.

Käymiskykyisten sokereiden (glukoosin ja fruktoosin) pitoisuus on enintään 3 grammaa litrassa.

Muut analyyttiset perusteet ovat EU:n sääntelyn mukaisia.

Valkoviinit valmistetaan rypäleistä tai viineistä, joissa on vähintään 70 prosenttia Clairette blanc -lajiketta.

Valkoviinit ovat mineraalisia ja tasapainoisia. Niiden väri on kirkas ja heleä, ja siinä on vihreitä vivahteita, jotka 
vanhenemisen myötä voivat muuttua hieman voimakkaammiksi ja kullansävyisiksi. Valkoviinejä tuotetaan kolmella 
eri alueella.
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Korkeilla paikoilla valkoiset lajikkeet, pääasiassa Clairette, kypsyvät hitaasti, mikä tuo raikkautta. Mineraalisuus johtuu 
kalkkipitoisesta substraatista. Näiden kahden tekijän yhdistelmä tuo viineihin ilmavuutta.

Kolluviaalikeilalla valkoiset lajikkeet saavat hieman tiiviimmän rakenteen, mutta niissä ilmenee myös kalkkikivi, jota 
on kaikkialla Gigondasissa.

Mioseeniepookin hiekkamailla valkoiset lajikkeet, erityisesti Clairette, ilmentävät suolaisuutta ja aromien monivivah
teisuutta.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintään (til- %) 14,5

Todellinen vähimmäisalkoholipitoisuus (til- %)

Kokonaishappopitoisuus vähintään

Haihtuvien happojen pitoisuus enintään 
(milliekvivalenttia litrassa)

17,30

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintään (mg/litra)

5. Viininvalmistusmenetelmät

5.1. Erityiset viininvalmistusmenetelmät

1. Viiniköynnöksen kasvatustapa

Viljelymenetelmä

— Rivien välinen etäisyys saa olla enintään 2,50 metriä.

— Kullakin köynnöksellä on enintään 2,50 neliömetriä maa-alaa. Pinta-ala saadaan kertomalla rivien väliset 
etäisyydet rivillä olevien köynnösten välisellä etäisyydellä.

— Samalla rivillä olevien köynnösten välinen etäisyys on 0,80–1,25 metriä.

— Viiniköynnökset leikataan matalaleikkauksena (Gobelet- tai Royat-leikkaus) siten, että niihin jää enintään 6 
kannusversoa. Kussakin kannusversossa on enintään 2 silmua.

— Royat-leikkaustavassa muotoilu- tai nuorennusjakso on enintään kaksi vuotta. Tänä aikana sallitaan 
yksinkertainen Guyot-leikkaus, jossa satoversossa on enintään 8 silmua ja kannuksessa enintään 2 silmua, tai 
kaksinkertainen Guyot-leikkaus, jossa on 2 satoversoa (5 silmua) ja 2 kannusta (kussakin 2 silmua).

— Lajikkeet Syrah N ja Viognier B voidaan leikata yksinkertaisella Guyot-leikkauksella niin, että satoversossa on 
enintään 8 silmua, kannuksia on yksi tai kaksi ja niissä on enintään kaksi silmua.

Kastelu on sallittua.

2. Viininvalmistusmenetelmät

Erityinen viininvalmistusmenetelmä

— Korjattujen rypäleiden kaikenlainen lämpökäsittely yli 40 °C:ssa on kielletty.

— Puunpalasten käyttö on kielletty.

— Viininvalmistukseen tarkoitetun hiilen käyttö yksinään tai valmisteisiin sekoitettuna on kielletty roseeviinien 
valmistuksessa.
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Edellä esitettyjen määräysten lisäksi viininvalmistusmenetelmien on oltava unionin tasolla ja Ranskan maatalous- ja 
merikalastuslaissa (Code rural et de la pêche maritime) asetettujen velvoitteiden mukaisia.

5.2. Enimmäistuotokset

1. Puna- ja roseeviinit

40 hehtolitraa hehtaaria kohti

2. Valkoviinit

44 hehtolitraa hehtaaria kohti

6. Rajattu maantieteellinen alue

Viinirypäleet on korjattava ja viiniytettävä sekä viini valmistettava ja kypsytettävä vuoden 2022 virallisen geokoodin 
mukaisella Gigondasin kunnan alueella Vauclusen departementissa.

7. Rypälelajikkeet

Bourboulenc B - Doucillon blanc

Cinsaut N - Cinsault

Clairette B

Clairette rose Rs

Grenache N

Grenache blanc B

Grenache gris G

Marsanne B

Mourvèdre N - Monastrell

Piquepoul blanc B

Roussanne B

Syrah N - Shiraz

8. Yhteyden tai yhteyksien kuvaus

8.1. Yhteyden kannalta merkitykselliset luontoon ja ihmisiin liittyvät tekijät

Rhônen laakson eteläisissä viinitarhoissa, jotka on tunnustettu nimityksellä ”Cru des Côtes du Rhône”, tarkistetun 
alkuperänimityksen ”Gigondas” alue liittyy erottamattomasti Dentelles de Montmirailin kalkkikivivuoristoon, jonka 
vaikuttava ja näyttävä pinnanmuodostus on syntynyt eroosion tuloksena. Maantieteellinen alue sijaitsee Gigondasin 
kunnassa Vauclusen departementissa. Viiniviljelykset sijaitsevat 160–400 metrin korkeudessa suojassa kesän 
liialliselta auringonpaisteelta. Sijainti rinteillä suojaa viljelyksiä sumuilta ja keväthallalta ja takaa joka vuosi 
säännöllisen sadon. Ilmasto on Provencen alueelle tyypillinen vastakohtien ilmasto, jota leimaavat Välimeren kesän 
kuumuus ja voimakkaat mistraalituulet. Kuten koko Välimeren alueella, sateet voivat olla rajuja päiväntasausten 
aikaan.

Jo kahden vuosituhannen ajan Dentelles de Montmirailin juurella sijaitseva Gigondasin kylä on elänyt pääasiassa 
viiniköynnöksistä. Toisen roomalaislegioonan sotilaat perustivat ensimmäiset viinitilat. Gigondas-viinien tuotanto ja 
maine kasvoivat kasvamistaan 1800-luvulla. Tämän maineen ansiosta viineille haettiin Gigondas-alkuperänimitystä 
6. toukokuuta 1919 annetun lain perusteella jo vuonna 1924.
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Alun perin tarkistetun alkuperänimityksen ”Côtes du Rhône” (19. marraskuuta 1937 annettu asetus) maantieteelliseen 
alueeseen kuuluneiden Gigondas-viinien tuotanto tunnustettiin nopeasti viinien laadun ja tunnistettavuuden vuoksi. 
Kunnan nimi on näin ollen voitu vuodesta 1951 yhdistää luonnostaan tarkistettuun alkuperänimitykseen ”Côtes du 
Rhône”, ja 6. tammikuuta 1971 annetulla asetuksella tunnustettiin tarkistettu alkuperänimitys ”Gigondas”, joka näin 
ollen kuuluu Crus des Côtes du Rhône -perheeseen.

Vuonna 2009 viinitarhojen pinta-ala oli 1 230 hehtaaria ja niiden keskimääräinen tuotanto oli 32 500 hehtolitraa.

Tuotannossa on puna-, rosee- ja valkoviinejä. Punaviinien osuus on 99 prosenttia ja rosee- ja valkoviinien 
huomattavasti paljon pienempi. Viineistä 80 prosenttia tuotetaan yksityiskellareissa.

8.2. Syy- ja seuraussuhteet

Gigondas, joka tunnettiin aiemmin latinan kielellä ”iloa ja riemua” tarkoittavalla nimellä ”jucunditas”, voidaan 
perustellusti katsoa kunnaksi, jossa suositaan identiteetiltään vahvojen ja laadustaan pitkään tunnettujen viinien 
tuotantoa.

Kunnan väestö on historiallisesti osannut arvostaa viiniköynnöksille erinomaisesti sopivia alueen luontaisia 
ominaisuuksia ja kunnioittaa rypäleenviljelyn tuloksena syntyvän raaka-aineen omaleimaisuutta.

Viiniviljelykset sijaitsevat keskellä rautatammien ja oliivipuiden muodostamaa upeaa maisemaa, joka hyötyy 
synnyttämästään paikallisilmastosta, ja ne on istutettu läpäisevään maaperään, mikä vähentää valumaveden 
aiheuttamaa eroosiota ja mahdollistaa huolellisesti valittujen lohkojen nopean kuivumisen. Maaperässä on yleensä 
vedensääntelyä edistävää savimassaa ja runsaasti kiviä, mikä toisaalta edistää kuivumista ja millä toisaalta on hyvin 
myönteinen terminen vaikutus rypäleiden kypsymisvaiheessa. Rhônen sumujen yläpuolella sijaitsevien rinteiden 
korkeuden (160–400 metriä) ja niiden viettävyyden (pohjoiseen ja luoteeseen) ansiosta vältytään niin liialliselta 
auringonpaisteelta kuin keväthallaltakin.

Gigondasin kunnan ilmasto mahdollistaa hyötymisen kaikista Provencen ilmaston eduista: auringonpaisteesta ja 
kylmästä ja kuivasta mistraalituulesta, joka rajoittaa sienitautien kehittymistä ja edistää rypäleiden luonnollista 
väkevyyttä. Samalla Dentelles de Montmirail -vuorijonon tarjoaman suojan ansiosta vältytään näiden haittavaiku
tuksilta.

Nämä tekijät yhdistettyinä viininviljelijöiden työhön ja osaamiseen, jotka ilmenevät etenkin rypälelajikkeiden 
valinnassa ja viinisadon kunnioittamisessa pakollista lajittelua edellyttämällä, ovat kahden vuosituhannen ajan 
mahdollistaneet suojatulla alkuperänimityksellä ”Gigondas” tuotettujen viinien tunnustamisen ja maineen 
kehittämisen sekä ennen kaikkea niiden identiteetin säilyttämisen.

9. Olennaiset lisäedellytykset (pakkaus, merkinnät, muut vaatimukset)

Välittömässä läheisyydessä sijaitseva alue

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Tuotantoa rajatulla maantieteellisellä alueella koskeva poikkeus

Edellytyksen kuvaus:

Viiniyttämistä sekä viinien valmistusta ja kypsytystä koskevan poikkeuksen mukaisesti määritelty välittömässä 
läheisyydessä sijaitseva alue muodostuu vuoden 2022 virallisen maantieteellisen koodin mukaan Vauclusen 
departementin seuraavien kuntien alueesta:

Aubignan, Le Barroux, Beaumes-de-Venise, Beaumont-du-Ventoux, Bédarrides, Bollène, Buisson, Caderousse, 
Cairanne, Camaret-sur-Aigues, Caromb, Carpentras, Châteauneuf-du-Pape, Courthezon, Le Crestet, Entrechaux, 
Faucon, Jonquières, Lafare, Lagarde-Paréol, Lamotte-du-Rhône, Lapalud, Loriol-du-Comtat, Malaucène, Mazan, 
Mondragon, Mornas, Orange, Piolenc, Puymeras, Rasteau, Roaix, La Roque-Alric, Sablet, Sainte-Cécile-les-Vignes, 
Saint-Hippolyte-le-Graveyron, Saint-Léger-du-Ventoux, Saint-Marcellin-lès-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint- 
Roman-de-Malegarde, Sarrians, Séguret, Sérignan-du-Comtat, Sorgues, Suzette, Travaillan, Uchaux, Vacqueyras, 
Vaison-la-Romaine, Vedène, Villedieu, Violès ja Visan.
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Merkintöihin liittyvät täydentävät maininnat

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Merkintöihin liittyvät täydentävät säännökset

Edellytyksen kuvaus:

a) Tarkistetulla alkuperänimityksellä varustettujen viinien merkinnöissä voidaan mainita pienemmän maantieteellisen 
yksikön nimi edellyttäen, että

— kyseessä on maarekisterissä oleva paikka

— paikka on mainittu satoilmoituksessa.

b) Tarkistetulla alkuperänimityksellä varustettujen viinien merkinnöissä voidaan täsmentää suurempi 
maantieteellinen yksikkö ”Cru des Côtes du Rhône” tai ”Vignobles de la Vallée du Rhône”. Suuremman 
maantieteellisen yksikön ”Vignobles de la Vallée du Rhône” käyttöedellytykset on tarkennettu sopimuksessa, jonka 
asianomaiset alkuperänimitysten suojelusta ja hallinnoinnista vastaavat eri yhdistykset ovat allekirjoittaneet.

Linkki tuote-eritelmään

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ba4e714e-f1f5-476d-9097-07279359da1a
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